
:1132 שִׁיר
shir
song-of

הַמַּעֲל�ת
e·moluth
the·ascents

זְכ�ר
zkur
remember-you !

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

לְדָוִד
l·dud
to·David

אֵת
ath
»

כָּל
kl
all-of

־
-

עֻנּ�ת�
onuth·u
to-be- mhumiliated-of·him

:
:

. A Song of degrees.
LORD, remember David,
[and] all his afflictions:

1

:2132 אֲשֶׁר
ashr
which

נִשְׁבַּע
nshbo
he- nswore

לַיהוָה
l·ieue
to·Yahweh

נָדַר
ndr
he-vowed

לַאֲבִיר
l·abir
to·one-sturdy-of

יַעֲקֹב
ioqb
Jacob

:
:

How he sware unto the
LORD, [and] vowed unto
the mighty [God] of Jacob;

2

:3132 אִם
am
should-not- be

־
-

אָבאֹ
aba
I-am-coming

בְּאֹהֶל
b·ael
in·tent-of

בֵּיתִי
bith·i
house-of·me

אִם
am
should-not- be

־
-

אֶעֱלֶה
aole
I-am- going-up

עַל
ol
on

־
-

Surely I will not come into
the tabernacle of my house,
nor go up into my bed;

3

עֶרֶשׂ
orsh
divan-of

יְצוּעָי
itzuo·i
berths-of·me

:
:

:4132 אִם
am
should-not- be

־
-

אֶתֵּן
athn
I-am-giving

שְׁנַת
shnth
sleep

לְעֵינָי
l·oin·i
to·eyes-of·me

לְעַפְעַפַּי
l·ophoph·i
to·eyelids-of·me

תְּנוּמָה
thnume
slumber

:
:

I will not give sleep to
mine eyes, [or] slumber to
mine eyelids,

4

:5132 עַד
od
until

־
-

אֶמְצָא
amtza
I-shall-find

מָק�ם
mqum
place ri

לַיהוָה
l·ieue
for·Yahweh

מִשְׁכָּנ�ת
mshknuth
tabernacles

לַאֲבִיר
l·abir
for·one-sturdy-of

יַעֲקֹב
ioqb
Jacob

:
:

Until I find out a place for
the LORD, an habitation for
the mighty [God] of Jacob.

5

:6132 הִנֵּה
ene
behold !

־
-

שְׁמַעֲנוּהָ
shmonu·e
we-heard·her

בְאֶפְרָתָה
b·aphrthe
in·Ephrathah

מְצָאנוּהָ
mtzanu·e
we-found·her

בִּשְׂדֵי
b·shdi
in·fields-of

־
-

יָעַר
ior
Jaar

:
:

Lo, we heard of it at
Ephratah: we found it in the
fields of the wood.

6

:7132 נָב�אָה
nbuae
we-shall-go

לְמִשְׁכְּנ�תָיו
l·mshknuthi·u
to·tabernacles-of·him

נִשְׁתַּחֲוֶה
nshthchue
we-shall- sworship

לַהֲדֹם
l·edm
to·stool-of

רַגְלָיו
rgli·u
feet-of·him

:
:

We will go into his
tabernacles: we will
worship at his footstool.

7

:8132 קוּמָה
qum·e
arise-you !

יְהוָה
ieue
Yahweh

לִמְנוּחָתֶךָ
l·mnuchth·k
to·resting- place -of·you

אַתָּה
athe
you

וַאֲר�ן
u·arun
and·coffer-of

עֻזֶּךָ
oz·k
strength-of·you

:
:

Arise, O LORD, into thy
rest; thou, and the ark of thy
strength.

8

:9132 כֹּהֲנֶיךָ
keni·k
priests-of·you

יִלְבְּשׁוּ
ilbshu
they-shall- be- clothe d

־
-

צֶדֶק
tzdq
righteousness

וַחֲסִידֶיךָ
u·chsidi·k
and·kindly-ones-of·you

Let thy priests be clothed
with righteousness; and let
thy saints shout for joy.

9

יְרַנֵּנוּ
irnnu
they-shall- mbe-jubilant

:
:

:10132 בַּעֲבוּר
b·obur
in·sake

דָּוִד
dud
David

עַבְדֶּךָ
obd·k
servant-of·you

אַל
al
must-not -be

־
-

תָּשֵׁב
thshb
you-are- cturning-back

פְּנֵי
phni
faces-of

For thy servant David's
sake turn not away the face
of thine anointed.

10

מְשִׁיחֶךָ
mshich·k
anointed-one-of·you

:
:

:11132 נִשְׁבַּע
nshbo
he- nswore

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

לְדָוִד
l·dud
to·David

אֱמֶת
amth
truth

לאֹ
la
not

־
-

יָשׁוּב
ishub
he-shall-turn-back

מִמֶּנָּה
mm·ne
from·her

מִפְּרִי
m·phri
from·fruit-of

. The LORD hath sworn
[in] truth unto David; he
will not turn from it; Of the
fruit of thy body will I set
upon thy throne.

11

בִטְנְךָ
btn·k
belly-of·you

אָשִׁית
ashith
I-shall-set

לְכִסֵּא
l·ksa
to·throne

־
-

לָךְ
l·k
to·you

:
:

:12132 אִם
am
if

־
-

יִשְׁמְרוּ
ishmru
they-are-keeping

בָנֶיךָ
bni·k
sons-of·you

בְּרִיתִי
brith·i
covenant-of·me

וְעֵדֹתִי
u·odth·i
and·testimonies-of-you

ז�
zu
this

If thy children will keep
my covenant and my
testimony that I shall teach
them, their children shall
also sit upon thy throne for
evermore.

12

אֲלַמְּדֵם
almd·m
I-shall- mteach·them

גַּם
gm
moreover

־
-

בְּנֵיהֶם
bni·em
sons-of·them

עֲדֵי
odi
unto

־
-

עַד
od
future

יֵשְׁבוּ
ishbu
they-shall-sit

לְכִסֵּא
l·ksa
to·throne

־
-

לָךְ
l·k
to·you

:
:

:13132 כִּי
ki
that

־
-

בָחַר
bchr
he-chose

יְהוָה
ieue
Yahweh

בְּצִיּ�ן
b·tziun
in·Zion

אִוָּהּ
au·e
he- myearns·her

לְמ�שָׁב
l·mushb
for·dwelling

ל�
l·u
to·him

:
:

For the LORD hath
chosen Zion; he hath
desired [it] for his
habitation.

13

:14132 זאֹת
zath
this

־
-

מְנוּחָתִי
mnuchth·i
resting- place -of·me

עֲדֵי
odi
unto

־
-

עַד
od
future

פֹּה
phe
here

־
-

אֵשֵׁב
ashb
I-shall-dwell

כִּי
ki
that

אִוִּתִיהָ
authi·e
I- myearn·her

:
:

This [is] my rest for ever:
here will I dwell; for I have
desired it.

14

:15132 צֵידָהּ
tzid·e
provision-of·her

בָּרֵךְ
brk
to- mbless

אֲבָרֵךְ
abrk
I-shall- mbless

אֶבְי�נֶיהָ
abiuni·e
needy-ones-of·her

אַשְׂבִּיעַ
ashbio
I-shall- csatisfy

לָחֶם
lchm
bread

:
:

I will abundantly bless
her provision: I will satisfy
her poor with bread.

15
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:16132 וְכֹהֲנֶיהָ
u·keni·e
and·priests-of·her

אַלְבִּישׁ
albish
I-shall- cclothe

יֶשַׁע
isho
salvation

וַחֲסִידֶיהָ
u·chsidi·e
and·kindly-ones-of·her

רַנֵּן
rnn
to- mbe-jubilant

I will also clothe her
priests with salvation: and
her saints shall shout aloud
for joy.

16

יְרַנֵּנוּ
irnnu
they-shall- mbe-jubilant

:
:

:17132 שָׁם
shm
there

אַצְמִיחַ
atzmich
I-shall- cmake-sprout

קֶרֶן
qrn
horn

לְדָוִד
l·dud
to·David

עָרַכְתִּי
orkthi
I-arrange

נֵר
nr
lamp

לִמְשִׁיחִי
l·mshich·i
for·anointed-one-of·me

:
:

There will I make the
horn of David to bud: I have
ordained a lamp for mine
anointed.

17

:18132 א�יְבָיו
auibi·u
ones- being-enemies-of·him

אַלְבִּישׁ
albish
I-shall- cclothe

בֹּשֶׁת
bshth
shame

וְעָלָיו
u·oli·u
and·on·him

יָצִיץ
itzitz
he-shall- cblossom

His enemies will I clothe
with shame: but upon
himself shall his crown
flourish.

18

נִזְר�
nzr·u
insignia-of·him

:
:
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